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F. 89 — 2407 ,
MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE .

19 DECEMBRE 1989, — Arréié royal portant exécution des disposi-
. tions_de Particle 34decies de la loi du 9 aoiit 1963 instituant et

gg‘ganjlgi:t%un régime d’assurance obligatoire contre Ia maladie et
inval

o~

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 9 aoGt 1963 instituant et organisant un :égime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
Yarticle 34decies inséré par la loi-programme du 30 décembre 1988;

Vu Pavis du Comité de gestion du Service ‘des soins de santé de

PInstitut ‘national d'assurance
20 novernbre 1989; -
_Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment Farticle 3, § ler, modifié par les lois du 9 aofit 1980,
18 juin et 4 juillet 1089;
Vu l'urgence; )

maladie-invalidité, €émis Ile

Considérant qu'un fonctionnernent efficace de 'Administration de

PEtat nécessite la publication du présent arrété dans les délais les
plus brefs; '

Sur la propoéition de Notre Ministre des Affaires sociales et de-

Pavis de Nos Ministres qui en ont dé}ibéré en Conseil,
Nous avons arrété et arrétons : '

_ Article ler. Le budget global ,dés moyens financiers pour
Yensemble du Royaume pour les prestations de biologie clinique
visées aux articles 3, 18, § 2, e et 24 de l'annexe & l'arrété royal du

14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de”

santé en matitre d’assurance oblogatoire contre la maladie et linva-
lidité s'éleve pour Vexercice 1990 4 25 790 millions de francs, & savoir
11 848 millions de francs pour les prestations de biologie clinique
susvisée dispensées & des bénéficiaires hospitalisés et
13 942 millions de francs pour les prestations de biologie clinique
susvisées dispensées a des bénéficiaires non hospitalisés.

Art, 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication

au Moniteur belge;

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Texécu-
tion du présent arrété. - ‘ )
‘Donné & Bruxelles, le 10 décembre 1989,

BAUDOQUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affairés sociales,
Ph. BUSQUIN

F. 89 — 2488

19 DECEMBRE 1988. — Arrété royal modifiant 'arrété royal du

2 septembre 1980 fixant les conditions dans lesquelles Passurance

obligatoire contre la maladie et Pinvalidité intervient dans le cotit
des fournitures pharmaceutiques ‘ .

BAUDOUIN, Roi.des Belges,
A tous, présents et ayenir, Salut.

Vu la 1oi du 9 aott 1983 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et Iinvalidité, notamment
Particle 94, modifié par les lois des 24 décembre 19863, 8 avril 1985 et
8 aofit 1980 et les arrétés royaux n°s 58 du 22 juillet 1982, 132 du

30 décembre 1982, 283 du 31 mars 1984 et 500 du 31 décembre 1988, et |

Tarticle 25, § 2, modifié par Ie lois des 8 aoiit 1980 et ler aoit 1985;

" Vu larrété royal du 2 septembre 1980 fixant les conditions dans
lesquelles Yassurance obligatoire contre la maladie et linvalidité
intervient dans le coiit des fournitures pharmaceutiques;

N. 83 — 2487 _
MINISTERZE VAN SOCIALE VOORZORG

19 DECEMBER 1089, — Koninklijk beslit ot uitveering -van de
bepalingen van artikel 34decies van de wet van 9 angustus 1963

tot instelling en organisatie van een regeling woor verplichte
ziekte~ en invaliditeitsverzekering . :

——

BOUDEWEJN, Koning der Belgen, _
. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

-Gelet op.de wetvan 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 34decies, ingevoegd door de programmawet
van 30 december 1988; - "

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Dienst voor
geneeskundige verzorging van het Rijksinstituut woor ziekte- en
invaliditeitsverzekering, vitgebracht op 20 novexmber 1986;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 jatuari 1973, inzonderheid op’ artikel 3, § 1, gewijzigd bij de
wetten van 8 augusfus 1980, 6 juni en4 juli 1989;

- Gelet opde dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat omwille van een doeltreffende werking van de
Rijkksadministratie de publikatie van dit besluit binmen de kortst
mogelijke tijd noodzakelijk is; )

Op voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken enop advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij:

Artikel 1. Het globaal budget van de financitle middelen yoor
gans het Rijk voor de verstrekkingen van klinische biclogie bedoeld
in de artikelen 3, 18,§ 2, @ en 24 van de bijlage bi het koninklijk
besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur
van de geneeskundige versirekkingen inzake vemlichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering, beloopt voar het dienstjpax’ 1990
25790 miljoen frank te weten 11 848 miljoen frank voor de vorenbe-
doelde verstrekkingen van klinische biclogie verleend aarx in een
ziekenhuis opgenomen. rechthebbenden en 13 942 miljoen frank
voor de vorenbedoelde verstrekkingen wan Kinische biologie
verleend aan niet in een ziekenhuis opgepomen rechthebbenden.

Art.2, Dit besluit treedtin werking op de dag van publicatie in het
Belgisch Staatsblad. .

_ Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast net de uitvoe-
ring van dit besluit.

" Gegeven te Brussel, 19 december 1989,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
: Ph. BUSQUIN

N. 89 — 2488

.19 DECEMBER 1989, — Koninklijk besluit tot wijzging van het

koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte— en invaliditeitsver-
zekering tegemoetkomt in de kosten wan de farsmaceutische
verstrekkingen ‘

‘

. BQUDEWI_JN, Koning der Belgen, .
_ Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet. .

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeilsverzekering,
inzonderheid op' artikel 24, gewijzigd bij de wetlers van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965 en 8 augustus 1980 en de koninklijke besluiten
nrs. 58 van 22 juli, 1982, 132 van 30 december 1982, 283 van
31 maart 1984 en 500 van 31 december 1988, en artikel 25,§ 2, gewij-
zigd bij de wetten van 8 augustus 1980 en 1 augustias 1985;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 september 1980 tot vaststel-
ling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invali-
diteitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van de farmaceu~
tische verstrekkingen; . :



21072

MONITEUR BELGE - 28.12.1889 — BELGISCH STAATSBLAD

Vu Pavis émis le 9 novembre 1989 par le Conseil technique des
spécialités pharmaceutiques institué auprés du Service des soins de
santé de 'Institut national d'assurance maladie-invalidité;

Vu 'avis émis le 4 décembre 1989 par le Comité de gestion du
Service des soins de santé de lInstitut national d’assurance
ma]a_die-invaiidité; . .

Vu les lois sur le Conseil dEtat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aoit 1980;

W l'urgence;

Considérant equ'un fonctionnement efficace de Fadministration de
I'Etat nécessite que les dispositions du présent arrété entrent en
‘vigueir le plus vite possible et que 'application du présent arrété
.implique une prompte information des intéressés; :

" Sur 1a proposition de Notre Ministre des Affaires sociales, '

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1¢, A annexe I de Varrété royal du 2 septembre 1980
fizant 1es conditions dans lesquellés Uassurance obligatoire contre la
maladie et Iinvalidité intervient dans le colt des fournitures phar-
maceutiques, sont apportées les modifications suivantes :

Gelet op het advies vitgebracht op 9 november 1989 door de Tech-
nische Raad voor farmaceutische specialiteiten ingesteld bij de
Dienst voor geneeskundige verzorging-van het Rijksinstituut voor
ziekte- en invaliditeitsverzekering; . .

Gelet op het adyies uitgebracht op 4 december 1989 door het
- Beheerscomité van de Dienst voor geéneeskundige verzorging van
het Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering;

Gelet op de wetten op de Rasd van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3,§ 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat een efficiénte werking van de rijksadminis-
tratie vergt dat de bepalingen van dit besluit zo snel mogelijk in
werking treden en dat de tospassing van dit besluit een tijdige infor-
matie van de betrokkenen noodzakelijk maakt; .

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

. Artikel 1. In bijlage I van het koninklijk besluit van 2 septem-
ber 1980 tot vasisteling van de voorwaarden waaronder de
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering tegemoetkomt.in de
kosten van farmacettische verstrekkingen, worden de volgende
wijzigingen aangebracht : .

10 Au chapitreI : _ 10 In hoofdstuk I: ) _
a) insérer les spécialités pharmaceutiques suivantes : a) volgende farmaceutische specialiteiten invoegen:
. Intervention du bénéfi~
‘ mm?étm‘;gg béné- ciaire, autre que eeeh:i
: ‘ Base de Yot 25,8 2, Hoi | Visé par lart. 25,§2,
Critere Dénomination et conditionnements Observations rambgu:sement 98,1963 lod 9‘8'193_3_ :
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen . B::;s Ai!ég%iln \aaen deb égghi; Ai:%%z;g;naf&;egk
tegemoetkoming’ bij art, 25, § 2 wﬁt d::.e 25&305% bi%
'3 G art. 25, ,  wet
98.196% 081083
B4 AMOXICILLINE Eurogenerics
puly. pr. 80 ml sir. & 250 mg/5 ml G 242,~— 36 60
* pr. 5 ml sir. 2 250 mg G 11,08
** pr.5 ml sir, & 250 mg G- 9,08
B8 BECOTIDE PEDIATRIQUE Glaxo
10 ml susp. pr. inh. a 50 meg/ml 239, 36 80
* pr. 10 m! susp. pr. inh. & 50 meg/ml 174,~
** pr. 10 ml susp. pr. inh. & 50 meg/ml 143,
B1717 BETA-OPHTIOLE Tramedico -
5 ml coll. 30,1 % ’ 274,~ 41 68
5mlcoll.20,3% 288,— 43 72
5 ml coll, 40,6 % 309,— - 46 N i
*pr.5 mleoll 240,1% . 200,~
* pr.5 mlcoll. 20,3 % 210,—
*pr.5 mlcoll. 80,6% 226,— N
* pr. 5 mlcoll. 40,1% 164,—
** or, 5 ml coll. 30,3% 173,—
** or.5mleoll. 206% 185,—
B89 CALPARINE Sous-cutanée. Subcutaan
Choay o
10 amp. inj. 0,5 ml & 12 500 1.U. 1069,— 160 267
* pr. amp. inj. 0,5 ml & 12 500 LU, 80,10
** pr. amp. inj. 0,5 ml a 12 500 LU. 65,80
B171 CEFANIDE Bristol-Myers )
= pr.flpulv. IMJ/LV. alg 289,
T oy, £l pulv. LMJ/IV. &2 g 578,~
B22 CLARAMID Inpharzam .
10 pulv. or. & 50 mg 279, 42 70
* pr. pulv. or. & 50 mg 20,40 : .
* pr.pulv. or. & 50 mg 16,70
B-143 CODICONTIN Asta
56 compr. 4 80 mg 690, 90 150
* pr. compr. & 60 mg 7,82 -
“ pr, compr. & 80 mg 6,43
BY4 DIGITASID Sopar
60prl. 20,1 mg 108, 16 21
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Intervention du béné- | EeTERUOR o DO
* Base de {.‘::,%_“325 v1§sez plaori visé par Yart. 25, § 2,
Critére Dénomination et conditionnements Observations | Temboursement | g;1og3 " ' loi 9.5.1063
Criterium . Benaming en verpakkingen " Qpmerkingen %:::s‘ Aandeel van de recht- Ai’;%fénzg? dea;%célrt;
) tegemoetkoming git}b:er:d%' §bze,°3f£ dan deze bepogd bij
- 981983 . | oab s &% we
A26 DIPRIVAN IC.I-Pharma \ -
* pr. vial LY. 50 m]l & 500 mg - 787, —
** nr, vial IV, 50 ml & 500 mg 647,—
B-1 ELTHYRONE Christiaens =
100 compr. & 0,025 mg 123,— 18 31
100 compr. & 0,150 mg 357,— b4 88
* pr. compr. & 0,025 mg © 0,90
* pr. compr, & 0,150 mg 2,61
* pr, compr, & 0,025 mg 0,74
** pr. compr. & 0,150 mg 2,14
Bt - EUTHYROX Merck
84 compr. 3 0,025 mg 103,— 15 26
. 84 compr. & 0,200 mg 365, 55 91
i * pr. compr. & 0,025 mg 0,89
* pr. compr. & 0,200 mg 3,17
** pr. compr. & 0,025 mg 0,74
** pr. compr. a 0,200 mg - 261
B-150 | FROBEN RETARD Boots
: . 30 caps. 4 200 mg 823,— 123 206
* pr,caps. 4 200.mg - 20,03
* pr, caps. & 200 mg 1643
B65 GENTAMICINE PHARMAFLEX Vifor- . )
* pr. sac-zak 100 ml perf. & 0,08 % -208,—
** pr. saczak 100-ml perf, & 0,08 % 166,—
B-141 MI%II?.ONIDAZOLE PHARMAFLEX
. ifor .
* pr. sac-zak 100 mi perf..4 05 % 308,—
-#* pr. sac-zak 100 ml perf: & 0,5 % 253,—
B171 MONOCID Smith Kline-RIT '
* pr, fl.pulv. a 1 g + solv. LM, 578,—
B-95 PLENDIL MITIS Astra
28 compr, 4 5 mg 624,~ 94 156
B-171 PRECEF Bristol-Myers
» pr. fl. pulv. IM/IV. 81 g 289, ~
* pr. fl. pulv. LIMJ/LV. 42 g ' 578,~
Cs-10 PRIMPERAN De¢lagrange ’ :
30 compr. & 10 mg 224,— 134 134
200 ml sol. b. & 5 mg/5 ml 148,— 89 89
B-64 PROFIDOX Profim i
- 10 dos. or. & 100 mg 454, . 68 113
* pr. dos. or. & 100 mg 33.10
“ pr. dos. or. & 100 mg 27,20 ‘
B-95 RENEDIL Hoechst
. 28 compr. a 5 mg . 624,— 94 156
B-22 RULID Roussel
10 pulv. or. & 50 mg 279,— 42 70
¢ ‘pr. pulv. or. & 50 mg 20,40
** pr, pulv. or. & 50 mg 16,70

" b) ajouter une note en bas de page renvoyant & la spécialité
GENTAMICINE PHARMAFLEX Vifor, libellée comme suit:

. « Conformément aux dispositions de Varticle 15 du p'rééent arrété,
le montant du par 'assurance est calculé par 3 sacs. »

¢} ajouter une note en bas de page renvoyant & la spécialité
METRONIDAZOLE PHARMAF’LEX Vifor, libellée comme suit:

« Conformément aux dispositions de Yarticle 15 du présent arrété,
le zaontant di par assurance est caleulé par sac 100 ml perf. &
0,5 %. »

B) een als volgt opgestelde en naar de specialiteit GENTAMICINE
PHARMATFLEX Vifor, verwijzende voetnoot toevoegen :

« Conform de bepalingen van artikel 15 'van dit besluit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per drie zakken. »

¢) een als volgt opgestelde en naar de s'peciaﬁteit METRONIDA
ZOLE PHARMAFLEX Vifor, verwijzende voetnoot toevoegen

x Conform de bepalingen van artikel 15 van dit beshut 1s het door
geovse{/zekering verschuldigde bedrag berekend per zak 100 ml perf
,9 Yo. » *
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d) de volgende specialiteiten schrappen die worden overgeheveld

d) supprimer les spec!ahtes suivantes qui sont transférées an
naar hoofdstuk IV van hetzelfde besluit.

chapitre IV du miéme arrété,

Dénomination et conditionnements

Benaming en verpakkingen
AZACTAM Squibb
*pr.flinj.alg _
GAMMAGLOBULINE Anti-Rh Croix Rouge - Rode Kruis
RHESUMAN Berna
" RhoGAM Ortho

¢) supprimer la spécialitt RHESOGAMMA Behringwerke. e} de specialiteit RHESOGAMMA Behringwerke schrappen.
£) als volgt de inschrijviilg wijzigen van de hierna vermelde

£) modifier comme suit linscription des conditiocnements des
specialiteitsverpakkingen :

spécialités ci-aprés :

¢ : s Intervention du bénéfi-
Intetvention. du éné- ciaire, autre gue celui
. Base de f.':’r:lmzs, vgséz %ﬁ: visé par lart. 25, § 2,
Critére Dénomination et conditionnements Observations rembou‘rs_ement 88.1 ‘ loi 95.1003
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen %’a::ls A;l;%%:l \éan dt%’ recht- A;ﬁgﬁmgna::eriﬁ:
tegemoetkoming bij 'm’" 2"5. § 2?"‘:’,%? ] gf:e 25begog2 “l')g
9.8.1983 9.8.1083
B-148 ATROVENT Boehringer Ingelheim )
20 ml sol. & 0,025 % 145,~— 22 36
aérosol 300 dos. & 20 meg/dos. 458 - 69 114
pr ml sol. & 0,025 % . 5,30 i
* pr. aérosol 300 dos. & 20 mcg/dos. o . 334,
** pr. ml sol. 4 0,025 % 4,35
** pr. aérosol 300 dos. a 20 meg/dos. 215,~
B-132 BEROTEC Boehringer Ingelheim :
20 ml sol. & 0,5% 200,— 30 . 50
15 ml aérosol 300 dos. & 200 mecg/dos. 310, 46 77
* pr. amp. inj. 10 m! 4 0,5 mg 34,60
* pr.ml sol. 40,5% 7,30
* pr. aérosol 300 dos. & 200 meg/dos. 228, -
** pr. amp, inj. 10 ml 4 0,5 mg 28 40
** or. m} sol. a 0,5 6,—~
) ** or. agrosol 300 dos. a 200 meg/dos. 186,—
Cx-2 BISOLVON Boehringer Ingelheim - ’
50 dos. gran & 8 mg | 220,— 166 165
50 compr. &4 8 220,— 185 165
250 ml sir. & 8 mg/5 ml 220,~ . 165 - . 165
100 m1 sol. 2 2 mg/ml 168,— 126 o 126
*® pr. dos. gran. a 8 mg 3,22 .
® pr. compr. 4 8 mg ] 3,22
* pr. 5misir. &4 8 mg 3,22
* pr. ml sol 42 mg 1,23
¢ pr. dos. gran. & § mg 2,64
** pr. compr. & 8 mg 2,64
** pr. 5mlsir. 4 8 mg 2,64
** pr. ml sol 32 mg 1,01
B-150 BLOCADREN Merck Sharp & Dohme :
i00 corapr. & 10 mg ‘627,— . 84 157
* pr. compr. a It mg . 4,58
. ** pr. compr. a 10 mg 3,76
C-39 BUSCOPAN Boehringer Ingelhexm : .
6 amp, inj. 1 ml & 20 mg 99, ~ . 49 49
* pr. amp. inj. 1 ml 420 mg ‘ 12, .
** pr. amp. ifij. 1 ml & 20 mg 9,83
Cs-6 BUSCOPAN Boehringer Ingelheim ‘
20 drag. &4 10 mg 78,— 46 48
50 drag, & 10 mg 152,— 91 21
6 supp. 4 10 mg ' . 69, 41 41
* pr. drag. 2 10 mg 2,22
* pr.supp. 4 10 mg . 8,33
** pr. drag. 4 10 mg ' 1,82
** pr. supp. & 10 mg 6,83
B-133 CALCISORB Riker : ]
!.00 dos. puly. or. asdg 1951,— . 200 300
* pr.dos.pulv.or.abg 18,27
- pr. dos.pulv.or.a 5 g 16,40
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Intervention du béné-

Intervention du bénéfi-
ciaire, autre que celui

. Base de {5:’;“"’25 V‘§Sé2' p]::)xi visé par lart. 25, § 2,
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1 Joi 88. 198-3:‘
Criterium _ Benaming en verpakkingen Opmerkingen ' B‘;aasnxs i Aimti’eel gan dmhs Aa&mng? dé a?ﬁ?r':
tegemoetkoming b;] aftn ffs' §2, wet g?tn dzesze geoggd“ll)g
98.1963 - 9810637
B-95 CATAPRESSAN Boehringer Ingelheim _
5 amp. inj.1ml 40,15 mg 7,~ - 26 43
* pr. anap. inj. 1mia015mg o 2B
** pr, amp, inj. 1 ml & 0,15 mg ‘ 20,80
B-95 CAEJ?PRESSAN 150 Boehringer Ingel-
eim
30 compr. 4 0,150 mg 2168,— 32 54
75 pompr. & 0,150 mg 432,— 85 108
* pr.compr. & 0 150 mg 4,20
** pr. compr. & 0, 150 mg 3 45
B9 CATAPRESSAN M PERLONGUETTES
Boehringer Ingelheim
70 caps. a 0,150 mg 443, 66 111
* pr.caps. 20,150 mg 4,61
.. “* pr.caps. 40,150 mg 3,80
B-95 CATAPRESSAN PERLONGUETTES
Boehringer Ingelheim
70 caps. & 0,250 mg 671,~— 101 168
* pr, caps. a 0,250 ng 1,—
** pr, caps. & 0,250 mg 5, 74
B-132 DUOVENT Boehringer Ingelheim
aérosol 300 dos. a 100 mcg/40 meg/dos. 685,— 103 171
* pr. aérosol 300 dos a 100 500,
meg/40 meg/dos. * 411,—
e gr. aérosol 300 dos. & 100 meg/40 meg/
08,
B-147 EFFORTIL Boehringer Ingelheim
-8 amp. inj. 1 ml 410 mg 71,~ 11 18
¢ pr.amp. inj. 1 mla 10 mg 8,67
) *4 pr.amp. inj. 1 mla 10mg 7,17
B-92 FUROSEMIDE Eurogenerics ’
50 compr. 4 40 mg G 278,~ 42 69
* pr,compr. & 40 mg G 4,08
. ** pr. compr. & 40 mg G T 3,34
B-150 GILURYTMAL Triosol ’
3amp, L.V, 10 ml & 50 mg 235, 35 59
125 drag. 4 50 mg 700,— 105 175
pr. amp. LV, 10 mla 50 mg 57,33
* pr.drag. 850 mg 4,09
*¢ pr.amp. LV, 10 mla 50 mg 47,—
** pr.drag, a 50 mg 3,36
B-159 INDOCID Merck Sharp & Dohme
100 caps. & 25 mg 514,— Vi 128
30 caps. a 50 mg 310, 46 77
-100 caps. & 50 mg 827,— 124 207
* pr.caps. 425 mg 3,15
* pr.caps. 450 mg 6,04
** pr.caps. 225 mg © 3,08
** pr,caps. a50 mg 4 96
B-159 INDOCID RETARD Merck Sharp &
Dohme
30 caps. & 75 mg 471,— 71 118
50 caps. & 15 mg 633.— 95 158
* pr.caps. 8 75 mg 9,24
** pr.caps. &4 75 mg , 7,60
B-150 MEXITIL Boehringer Ingelheim
5 amp. lm 10 ml 3 250 mg 675,— 101 189
30 caps. & 200 mg 397,— 60 99
100 caps. a4 200 mg 1059,— 159 265
pr amp. inj. 10 ml & 250 mg 98,60
* pr.caps. a 200 mg 7,89
& pr.amp. inj. 10 mla 250 mg 81,
** pr. caps. &4 200 mg 6,48
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Intervention du hé;xé-
ficisire visé par

Intervention du bénéfi-
ciaire, autre que celui

A Base de Yart, 25, § 2, loi visé par Yart. 25, § 2,
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboultsement 9.8.1963 | 101981963 .
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen %ﬁs Aandeel van de rechi- A‘;gﬁ;ﬂ,,‘é:? de;;ﬂ‘;
: tegemoetkoming bli'fgﬁngg § lé:eo‘:egtd dan deze heoogd bij
C 9.8.1983 act, 35, § 2, wet
: 9.8.1953
B-150 MEXITIL PERLONGUETTES
‘ Boehringer Ingelheim
50 caps 4 360 mg 1059, 159 265
* pr. caps. & 360 mg 15,78
B % pr. caps. A 360 mg 12,96
B-148 OXIVENT Boehringer Ingelheim
¢ aérosol 300 dos. a 100 mcg/dos. 553,— 83 138
* pr. aérosol 300 dos. & 100 meg/dos. 404,
** pr. aérosol 300 dos. & 100 meg/dos. 332,~
B-122 PARACEFAN Boehringer Ingelheim
: * pr. compr. 3 0,1 mg 2,71
** pr. compr. 4 0,1 mg 2;23
B9 PREFERID Gist Brocades
30 g créme derm. & 0,025 % 276,— 41 69
30 g pomm. derm. 4 0,025 % 276,— 41 69
* pr. g créme derm. a 0,025 % 8,70
* pr. g pomm. derm. & 0,025 % 6,70
** pr. g créme derm. & 0,025 % 5,50
* pr. g pomm. derm. & 0,025 % 5,50
B-202 SALAZOPYRINE Pharmacia
100 compr. a 500 mg 710,— 106 17
300 compr.'a 500 mg 1593,— 200 300
* pr. compr. & 500 mg 4,80
** pr. compr. 4 500 mg 3,94
B-202 SALAZOPYRINE E.C. Pharmacia
100 drag. 4 500 mg 821,— 123 205
-300 drag. & 500 mg 1784,— 200 300
* pr. drag: & 500 mg 5,53 -
* pr. drag. & 500 mg ,58
Cx-2 SURBRONC Boehringer Ingelheim
20 compr. sec. & 60 mg 267,— 200 200
250 ml sir. & 30 mg/5 ml. 365,~— 274 -274
* pr. compr, sec. & 60 mg 975
* pr. 5 ml sir. & 30 mg 5,32
* pr, compr. sec. & 60 mg 8,—
** pr. 5 ml sir. & 30 mg 438
Cs-8 TRILUDAN Merrell
14 compr. 4 80 mg 173,— 104 104
28 compr, & 80 mg 278,~ 1687 167
120 ml susp. or, 3 30 mg/5 ml 176,— 108 108
* pr. compr. 4 60 mg 725 .
* pr. 5 ml susp. or. & 30 mg 5,33
** pr.compr. & 60 mg 5,96
** pr. 5 ml susp. or. & 30 mg 442

20 au chapitre II, sous B-6, modifier comme suit Pinscription du
conditionnement du vaccin ci-aprés:

de hierna vermelde entstofverpakking :

20 in hoofdstuk I, sub B-6, als volgt de inschrijving wijzigen van

Intervention du béné-

ficiaire visé par |

Infervention du bénéfi-
ciaire, autre que celui

Base de SR < visé par Yart, 25, § 2,
Tact. 25, § 2, loi
Critere Dénomination et conditionnements Observations remboursement 98.1063 loi 8.5.1903
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen %“;ﬁs Aandeel van de recht- A;’éggz;ggna:ger‘;egﬁ
' " tegemoetkoming ghe_b::tn%es 5 gewwgg deze beoogd  hij
. ] * art. 25, § 2, wet
98,1963 9.5.1983
c4 MUMPSVAX Merck Sharp & Dohme
1 dos. lyoph. inj. + solv. : 347,—~ 173 173
* pr. dos. lyoph. inj. + solv, 253,—
** pr, dos. lyoph. inj. + solv, 208,
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30 au chapitre IIT, sous 2, insérer la solution 4 perfusionsuivante: | 3¢ in hoofdstuk III, sub 2, de volgende perfusieoplossing invoegen

B-158

2 f1, 280 ml sir. & 150 mg/10 ml
* pr. 10 ml sir. & 150 mg
** pr. 10 ml sir. & 150 mg

b)au § 35, insérer les spécialités suivantes :

2146,— 200
36,11
30,98

s < Intervention du bénéfi-
Intervention du béné- ol
TV A ciaire, autre que celut
. Base de 1 {,':__:,2“925' ‘"§Sé2' pf:; ;nis% gtﬁsl:;art. 25,82
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement | g3 j563 . 01 9.8 ol
o . 0 "1; . Basis Aandel vande recht- | Aandeel van de recht-
Criterium 3enammg en verpakkingen pmerkingen van hebrends - besogd ‘hebbende, andere dag
tegemoetkoming bij art. 25, § 2, wet deze  beoogd - hij
1 o883 %" art, 25, § 2 wet
o 9.8.1963 .
B-120 MULTION DUODENAL - o
: . sac-zak 1000 ml M- ] 265,~ 40. 66
* pr. sac-zak 1 000 ml 194,— -
** pr. sac-zak 1 000 ml 159,— :
40 au chapitre IV : 40 in hoofdstuk IV :
&) au § 34, insérer la spécialité suivante : 8) in § 34, volgende specialiteit invoegen:
. . Intervention du bénéfi-
g !nftizgfrr;twr;i 22 bé;:; | ciaire, au{,ragt t;u%e5 cghéi
ase de ) A visé par lart. 25, A
R Vart. 25, -§ 2, loi y
Critére Dénomination et condiﬁqnnements Observations tembouxisement 9.8.1963 ¢ 101 9.8.1963
o , - . ) " Basis — Aandeel van de recht-
Criterium Benaming en verpakkingen 'Opmerkmgen van Af}zl!é%geeln\ézn deb;i(;}és hebbende, andere da n
: tegemoetkoming bij art. 25, § 2 wet | deze ~beoogd  bij
aB.1063 o art. 25, § 2, wet
_ s 9.8.1963
ZANTAC Glaxo

" 300

|  b)in§ 35, volgende specialiteiten invoegen : -

Intexrvention du béné- Inctfaﬁvr:pgag r:“ﬁgéﬁﬁl
Base de fleiaire ";Sé o PE | visé par Fart 25, § 2
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 ' Ioi 9.8.1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen %ﬁs Aandeel van de recht- A;xeu‘i’gegngeanm:!deeéeggg
: tegemoetkoming é‘;b:ft'_“;%' § g?%?,gg _dﬁtze 2 beoog«zi bi];
95.1963 Shrees © "
A2 INSULINE INSULATARD HUMANUM
T Nordisk
5 cartouches-patronen2,5mi 4250 U.L 1224,— - —
. * pr. cartouche-patroon 2,5 ml 4 250 Ul 197,80
“* pr. cartouche-patroon 2,5 ml 4 250 U.I: 162,60
A-2 INSULINE MIXTARD HUMANUM
. Nordisk :
5 cartouches-patronen 2,5 ml 4250 U.I. 1224, — -
| * pr. cartouche-patroon 2,5 ml 4250 UL 197,80 .
** pr. cartouche-patroon 2,5 ml 4250 U.L 162,60
A2 INSULINE VELOSULINE HUMANUM
Nordisk -
5 cartouches-patronen 2,5 ml 2250 U.l. 1224,— e T -
* pr. cartouche-patroon 2,5 ml 4250 U.L 197,80 ‘
** pr. cartouche-patroon 2,5 ml 4250 U.L 162,60
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e) au § 38, insérer la spécialité suivante:

¢} in § 38, volgende specialiteit invoegen :

Intervention du béné- _

Intervention du bénéfi-
. glaire, auire que celui

Base de l.‘:;:“e% v1§ 2, pl?)li visé par Vart. 25, § 2,
Critére Dénomination et conditionnements Observations rembmﬁsement 9.8.1963 loi 9.8. 1963
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen %‘gﬁs A;neggilnnézn de;: rechg Ai‘;‘gﬁn::'“a:;egﬁgz
tegemoetkoming att 25 goog deze ° beoogd  bij
b s § % wet § 2, wet
. 9.5.1963 9.8.1063 ’
B-215 PRIMPERAN Delagrange .
30 compr. & 10 224,— 34 56
200 mlsol. b, & 5 mg/5 ml 148,— 22 37

+

r} au y 44-a, insérer les spécialistés suivantes :

d} in § 44-a, volgende specialiteiten invoegen :

Intervention du béné-
ficlaire wvisé par

Intervention du bénéfi-
ciaire, autre que celui

Base de Yart. 25, § 2 loi visé par Iart. 25, § 2,
Critére Dénomination et conditionnements " Observations rembowrsement | g g 163 loi 95,1063
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen B‘:sis Aandeel ‘(liem di recht- Aiﬁ%iiﬁ'g,"m%eer?ﬁgﬁ
tegemoetkoming %ﬁb':f{ g’é § §°°‘§gt g;efe 2 begog% bei%
9.5.1063 981063 -
A-33 GENTAMICINE 0,08 % + NaCl0,9%
Baxter-Viaflex :
* pr. sac-zak 100 ml perf. 203,—
A-33 GENTAMICINE PHARMAFLEX Vifor
* pr. sac-zak 100 mi perf. 40,08 % 208,—
A-33 GLAZIDIM Glaxo )
1fLIV-IM. a2g - 1690,~ - -

€) au .§ 44-b, insérer les spéeialités suivantes:

| € in§ 44-b, voigende specialiteiten invoegen :

Intervention du béné-
ficiaire visé par

Intervent;on du bénéfi-
ciaire, autre que celui

Base de ) : visé par l'art. 25, § 2,
Yart, 25, 2, loi
Critére Dénomination et conditionnements Observations r embouisement 9.8.1963 § loi 9.3. 195_3_ )
Criterium " Benaming en verpakkingen Opmerkingen B"If‘is Atlig%geelnxézn dgb zgg’hg A;';g%‘;ln 3' :’“nfcfer‘:g‘;ﬁ
tegemoetkoming bij art. 25,52 “ﬁm d,sfe 25begogc2l bi};
* 4 art. N ,  We
8.6.1663 9.8.1963
B-206 AZACTAM Squibb
1flinj.&lg 810,— 121 202
*pr.flinj.alg 591 — .
B-171 CEFANIDE Bristol-Myers :
© 1l pulv. IM./LV, é. 1 g 482,— 72 120
1 fl, pulv, IMJ/LV. 2 964, 145 241
pr. fl. pulv IM/1V, & g 352,—
* pr. fl pulv. LM./LV. 42 g 704,—~
B-182 GLAZIDIM Glaxo "
i 18, 1V/IM. a2¢g 1 600, — 200 300
B-171 MONOCID Smith Kline-RIT
ﬂ pulv.d 1 g + solv. IM. 964,~ 145 241 .
* pr. fl. pulv. 2 1 g + solv. IM. 704,— :
B-171 PRECEF Bristol-Myers
1 £L. pulv, LM./LV. é. 1 g 482, 72 120
1f1. pulv, LM./LV. a g 964,— 145 241
pr fl, pulv, IM./LV. 1 352,
* pr. fl. pulv IM./LV. 704,—
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'ﬂau§69;

f)in§ 69,
— insérer la spécialité suivante : — volgende specialiteit invoegen ¢
- fntewenﬂon du .bé.néﬂ-
Infﬁm:;ﬁ"’;gg bénaé; ciaire, autre que celui
Base de Tart, 25, § 2, plol Vi.Sé ar Y'art. 25, § 2,
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement 9.8.1963 | [loid .1063
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen I:;s;s Ain%geel n‘t,lm de rech’a- A%z%%nggnaﬁerﬁ‘}mﬁ“
A ' el e beoo g el by
tegemoetkoming W aet. %, § 3, wet g::e zsbegogtzi v&i{
0.8.1963 981963 =
B-102 TRACRIUM Wellcorme
® pr. amp, L.V. 5 ml & 50 mg 278,20
* pr. amp. L.V, 5 ml & 50 mg 228,60

~ gjouter une note en bas de page renvoyant & la spécialité
TRACRIUM Wellcome, libellée comme suit : ‘

« Conformément aux digpositions de l'article 15 du présent arrété,
le montant dii par assurance est caleulé par ampoule. » .

£) ajouter le § 73 libellé comme suit :

§ 73. La spécialité reprise ci-aprés ne fait l'objet d'un rembourse-
ment gue si elle a été administrée dans le cadre d'un traitement de
vasospasmes cérébraux aprés hémorragie subarachnoidienne
démontrée.

. La quantité maximum pouvant étre autorisée par le médecin-
conseil est limitée a 90 flacons injectables 4 10 mg et 4 56 comprimés

- een als volgt opgestelde en naar de specialiteit TRACRIUM

Wellcome, verwijzende voetnoot toevoegen: -

« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door
de verzekering verschuldigde bedrag berekend per ampul, » .

2) een als volgt opgestelde § 73 toevoegen :

§ 73. De hierna vermelde specialiteit wordt slechts vergoed als ze
is toegediend in het raam van een behandeling van cerebrale vaso-
spasmen na bewezen subarachnoidale bloeding.

De maximumhoeveelheid die door d¢ adviserend geneesheer mag
worden toegestaan, i heptrkt tot 90 inspuitbare flacons 3 10 mg en

& 30 mg. tot 56 cerprimés 4 30 mg,
. Intervention du bénéfl
Intervention du béné- } " ;aie autre que celui
Base de otaire 5, VicSy, B | visé par Yart 25,53,
Critére Dénomination et conditionnements Observations remboursement . $8.1083 ) loi 0.8.1083
Criterium | Benaming en verpakkingen - Opmerkingen ?,aastif A%u%?;l ven de réohg Ai‘;%fgnggnmgeéegﬁ
. : s (] nade beoo, ’
. tegemoetkoming by art 25, § 2, vé"et gxe 25.‘”3053‘ v?eii
9-8-19“3 9-8.1963 )
B-222 NIMOTOP Bayer
* pr. compr. & 30 mg 19,08
* pr. 50 ml sol. inj, & 10 mg 768,—
** pr. compr. & 30 mg 15,66
** pr. 50 ml sol, inj. a 10 mg 631,—

h) ajouter une note en bas de page remvoyent & la spécialité
NIMOTOP Bayer, libellée comme suit: :

« Conformément aux dispositions de Particle 15 du présent arrété,
le montant di: par l'assurance est caleulé par 50 compr. & 30 mg ou
50 ml & 10 mg.»

i) ajouter le § 74 libellé commé suit: .

§ 74. La spécialité reprise ci-aprés ne fait Vobjet d'un rembourse-
ment que si elle est prescrite pour des complications hémorragiques
graves survenant chez des patients hémophiles A porteurs d'inhibi-
teurs du facteur VIII 4 un taux supérieur a 10 unités Bethesda et
traités dans un centre ayant une compétence particuliére dans k
traitement de 'hémophilie, . ) '

3

Bayer, verwijzende voetnoot toevoegen :
« Conform de bepalingen van artikel 15 van dit besluit is het door

b) een als volgt opgestelde en naar de specialiteit NIMOTOP

de verzekering verschuldigde bedrag berekend per 50 compr. & 30
mg of 50 ml & 10 mg. » .

i) een als volgt opgestelde § 74 toevoegen :

§ 74. De hierna vermelde specialiteit wordt alleen vergoed als ze is
voorgeschreven voor ernstige hemorragische verwikkelingen die
zich voordoen bij patiénten met hemofilie A die drager zijn van inhi-
bitoren van de factor VIII tegen een gehalte van meer dan
10 Bethesda-eenheden en worden behandeld in een centrum met
een if)ijzondere bevoegdheid wat de behandeling van hemofilie
betreft,

: Intervention du béné- l“ciat:ef‘&ﬁ’éf:uté?ﬁﬁui
Base de peire s, e 0, Ty | vist per Yart. 35, § 2,
Critere Dénomination et conditionnements Observations remboursement 0.1083 Ioi §.8.1863
— —_— - - e -
Criterium Benaming en verpakkingen Opmerkingen B‘fﬂs Aandeel van de recht- Aﬂg‘fgﬂggfa&é&gﬁ
' tegemoetkoming lﬁgbaffdgs‘ §b§?°\§gt _ gﬂeze begogg’ v}r)el{
9.8.1963 9.8.1963 *
A-14 AUTOPLEX Travenol
* pr. fl. LV. 30 ml (8-35 U/ml): pr. U, 47,15
« pr. £l. 1V, 30 ml (6-35 U/m1): pr. U. 39,20
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J) ajouter le § 76 libellé comme suit:

§ 75. Les spécialités mentionnées ci-aprés ne font I'objet d'un

remboursement que si elles ont été prescrites dans les cas de

prévention dimmunisation anti-érythrocytaire D, soit chez la

femme Rh- enceinte, soit lors d'un accident de transfusion.

J) een als volgt opgestelde § 75 toevoegen ¢ .

§ 75. De hierna vermelde specialiteiten kunnen slechts worden
terugbetaald als ze worden voorgeschreven in geval van preventie
van anti-D-erythrocytenimmunisatie, ofwel bij een zwangere Rh-
vrouw ofwel bij een transfusieongevasl, ’

Intervestion du béné- | CEREROE e L e
Base de Yon s, §'a, "oy | visé par Yart. 25, § 2,
Critere " Dénomination et conditionnements _ Observations rembou:sement 081063 = loi 9.8.298_3;
Criterium Benaming en verpakkingex! ’ Opmerkingen Bvaﬂs Aandeel van de recixt- Aiz%ﬁﬁ:na:;erﬁ}alg
tegemoetkoming i;ebﬁnd:b. ib:?o“?g g:tm zﬁbegogg ‘&i{
9.8.1663 981063 T
“A-30 GAMMAGLOBULINE Anti-Rh o .
Croix Rouge ~ Rode Kruis .
1 amp. inj. 1 dos. 1800,~— - -
* pr. amp. inj. 1 dos. 1 900,—
il pr. amp. inj. 1 dos. 1613~
A0 RHESUMAN Berna ) ‘
1 s. inj. 2 ml & 300 meg 1 969,~ v —
* pr, s.inj. 2 ml & 300 mcg 1845,— .
** pr. s. inj. 2 ml & 300 meg 1558,—
A-30 RhoGAM Ortho :
1 vial inj, & 300 mcg 19800,— - -
* pr. vial inj. 300 mcg 1845,—
** pro-vial ing. 300 mog 1558,—~

Axt. 2, A I'annexe Il du méme arrété, en catégoi‘ie B, ajouter le
critére suivant: .

« 222 - Les inhibiteurs calciques ytilisés dans le trajtement de
vasospasmes cérébraux aprés hémorragie subarachnoidienne. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1990, &
Yexception-des dispositions de l'article ler, 4°-i) qui produisent leurs
effets au ler mai 1989,

Art. 4, Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de Yexéeu-
tion du présent arrété. '

Donné & Bruxelles, le 19 décembre 1989,

" Art, 2. hibijlage 11 van hetzelfde besluit, in categorie B, volgend

criterium toevoegen: .’ ~ .. _

« 222 - De calcium inhibitoren dig werden gebruikt bij de behande-
ling van cerebrale vasospasmen na subarathugidale bloeding.»

Art. 3, Dit besluit treedt in 'werking op 1 januari 1990, met uitzon-
dering van bepalingen van artikel 1, 4°4) die uitwerking hebbén met
ingang op 1 mei 1989. )

Art, 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit bestuit.

Gegeven te Brussel, 19 december 1989,

BAUDOUIN BOUDEWIIN
Par le Roi : Van Koningswege :
le Mixﬂstre des Affaires soci;ples, "De Minister van Sociale Zaken,
Ph. BUSQUIN Ph. BUSQUIN
e ——
F, 88 — 2489 N. 890 — 2489

19 DECEMBRE 1989, — Arrété royal modifiant Parrété royal du
23 mars 1982 portant fixation de Fintervention personnelle des
bénéficiaires ou de l'intervention de Passurance soins de santé
dans les honoraires pour certaines prestations

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu la loi du 9 aolit 1963 instituant et organisant un régime d'assu~
rance obligatoire coptre la maladie et I'invalidité, notarmment
l'article 25, modifié par les lois des 24 décembre 1963, 8 avril 1965,
7 juillet 1968, 27 juin 1969, 268 mars 1970, 5 juillet 1971, 8 aotit 1980,

19 DECEMBER 1989, — Koninklijk besluit tot wijziging van het

ke clifk besluit van 23 maart 1982 tot vaststelling van het

nlijk aandeel van de rechthebbenden of van de tegemoet-

koming van de verzekering voor geneeskundige verzorging in het
honorarium voor bepaalde verstrekkingen

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1863 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
‘inzonderheid op artikel 25, gewijzigd bij de wetten van 24 decem-
ber 1963, 8 april 1965, 7 juli 1966, 27 juni 1989, 26 maart 1970,



